GOLDIENLINE

— 1
Pl — ] H

STACJA

POGODY
GMS300

Instrukcja obstugi
| warunki gwaranc|i




WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA

1. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku doSwiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie
do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
Z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia
| konserwacji sprzetu.

2. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
3. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w warunkach gospodar-
stwa domowego.

4, Nie narazacC urzadzenia i akcesoriow na szkodliwe warunki atmos-
feryczne, nadmierne nastonecznienie, wilgoc, zabrudzenia.

Nie nalezy obstugiwac urzagdzenia mokrymi dtorimi.
Nie nalezy uzywac uszkodzonego urzgdzenia ani jego akcesoriow.
Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w poblizu otwartego ognia.

Nie nalezy ingerowa¢ we wnetrze urzadzenia i zmieniaC jego
konstrukcji.
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9. Nalezy wyciggnac baterie ze stacji pogody oraz z czujnika zewnegtrz-
nego, jezeli produkt nie bedzie uzywany dtuzszy czas.

10. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku prywatnego. Nie jest
przeznaczony do zastosowan medycznych ani jako zrddto informacj
w miejscach publicznych.

1. Nie nalezy uruchamiaC uszkodzonego urzadzenia.

12. Nie nalezy narazaC urzgdzenia na silne uderzenia (np. upuszczenie
na podfoge).

13. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Nalezy unikaé narazania urza-
dzenia na wilgoc.

14. Zuzyte urzgdzenia, baterie i akcesoria nalezy utylizowac zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. Bezprawna utylizacja moze spowo-
dowac zanieczyszczenie Srodowiska.

15. Urzadzenie nalezy czysci¢ ostroznie za pomocg suchej, miekkiej
Sciereczki lub materiatu zwilzonego woda. Do czyszczenia urzgdzenia
nie nalezy uzywacé rozpuszczalnikow, takich jak alkohol, benzyna,
rozcienczalnik lub inne silne Srodki chemiczne.

16. Materiaty opakowaniowe stanowig Smiertelne zagrozenie dla
dzieci i mogg spowodowac uduszenie. Nalezy niezwfocznie usungc
wszystkie materiaty opakowaniowe i trzymac je z dala od dzieci.

17. W razie wylanej baterii nalezy trzymac jg z dala od zrddet ognia,
poniewaz istnieje ryzyko zaptonu lub wybuchu,
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18. Nalezy zawsze wkfadac baterie do urzagdzenia zgodnie z polaryzacjq
na rysunku, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
stacji pogodowej lub czujnika.

19. Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia chwytajgc za przewad.

20.Nalezy odfaczyc zasilacz z gniazda elektrycznego, jezeli produkt
nie bedzie uzywany dtuzszy czas.

21. Odtaczajac zasilacz od gniazda elektrycznego nalezy chwytac za
obudowe zasilacza, nigdy nie ciggna¢ za przewadd.

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Panistwo obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia marki
GOLDENLINE.

JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakoSci urzadzenie zapewni Paristwu duzo radosci
i satysfakcji z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczgcego celow
komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewta-
Sciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem.
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DANE TECHNICZNE

Stacja pogody

Model: GMS500

Zasilanie: 2 x LR03 AAA (brak w zestawie) lub zasilacz DC 5V
600mA (w zestawie)

Zakres pomiaru temperatury: 0°C (32°F) - 50°C (122°F)

Jednostki wy$wietlania temperatury: °C/°F

Zakres pomiaru wilgotnosci: 20%-95%

Wymiary [mm]: 173x140x27

Czujnik

Model: GMS500

Zasilanie: 2 x LR0O3 AAA (brak w zestawie)

Zakres pomiaru temperatury: -40°C (40°F) - 60°C (140°F)

Zakres pomiaru wilgotnosci: 20%-95%

Wymiary [mm]: 97x50x32

Czestotliwo$¢ pracy: 43391 Mhz




OPIS PRODUKTU

Czes¢ A - wyswietlacz: A1b, Faza ksiezyca

A, Ryzyko plesni A16. Wybrane miasto

A2. Temperatura wewnatrz pomieszczenia ATI Poziom przyptywow

A3. Wilgotno$¢ wewnatrz pomieszczenia A18. Godzina zachodu sforica

A4, Wskaznik komfortu wewnatrz pomieszczenia p N
A5, Czas INDOOR ¢ OUTDOOR f=
A6. Dzierh i miesiac i b LA} 171 H[

A7, Dzieri tygodnia
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A8. Prognoza pogody

A9. Temperatura na zewnatrz

A10. Ci$nienie atmosferyczne

A11. Wilgotno$¢ powietrza na zewnatrz
A12. Histogram cisnienia atmosferycznego
A13. Wskaznik komfortu na zewnatrz
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Al4, Godzina wschodu stofica
Symbole na wyswietlaczu: Lo Ostrzezenie o zbyt niskiej temperaturze lub
[T Kanat zewnetrznego czujnika i sygnat zasiegu ice wilgatnosci powietrza

Ostrzezenie o przymrozkach

]  Niski stan baterii _ N o
Radiowy odbidr synchronizacji czasu

@
MAX Wyswietlanie najwyzszej zapamigtanej .
temperatury i wilgotnosci powietrza Czas letni
G_
)]
@

MIN Wyswietlanie najnizej zapamietanej temperatury Wykrycie Swiatfa
i wilgotnosci powietrza Alarm 1

b2 Temperatura lub wilgotno$¢ wzrasta Alarm 2

¥ Temperatura lub wilgotnosé maleje Z%  Uspienie alarmu

Hidh Ostrzezenie o zbyt wysokiej temperaturze lub EA Alarm od poniedziatku do pigtku
wilgotnosci powietrza Alarm od soboty do niedzieli

Czesc B - tyt staciji: m
B1. Przycisk dotykowy 4/ 22 { o ||
B2. Element $wiattoczuty

H B6) (B8 B10
B3. Ramie podstawyl ® @ ’ O@O@O@ @)
B4. Komora na baterie - & ~

LS
b

®

B5. Otwor montazowy do Sciany
B6. Przycisk wr .
B7. Przycisk M/ 18 E _E]
B8, Przycisk 4k
B9. Przycisk O
B10. Przycisk 1lly —
B11. Przycisk C@
B12. Gniazdo zasilania =

-O®
©©

i

Czg$¢ C - czujnik zewnetrzny:

WIRELESS SENSOR

C1. Temperatura
C2. Wilgotno$¢ powietrza © ot ®
(3. Dioda LED - Transmisja @ hd c4
C4. Przycisk C/°F (83
C5. Przycisk TX @

(6. Przetacznik zmiany
kanatu1,2,3

C7. Komora baterii \ ﬁﬂﬂ

1. Podtacz zasilacz do gniazda zasilajgcego.
2. Wtdz wtyczke zasilacza do gniazda w stacji pogody B12. Po podfaczeniu stacji pogody
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do zasilania, wszystkie ikony na wySwietlaczu zaswiecq sie na 3 sekundy i urzadzenie
wyda sygnat dzwiekowy. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

3. Opcjonalnie mozna dodatkowo wyposazyc stacje pogodowg w dwie baterie LRO3 AAA,
pamietajgc aby zachowac odpowiednig biegunowos¢. Wyposazenie stacji pogody
w dodatkowe zasilanie bateryjne, pozwoli zachowa¢ ustawienia w przypadku braku
zasilania z zasilacza.

4. W ciggu trzech minut stacja pogody nawigzuje potgczenie, ze zdalnym czujnikiem
zewngtrznym. Operacja ta jest sygnalizowana miganiem symbolu anteny odbiorczej
w czesci OUTDOOR wySwietlacza. W kazdej chwili mozna uruchomi¢ wyszukiwanie
czujnika zewnetrznego, wciskajgc i przytrzymujac przez 2 sekundy przycisk B1l.

5. Wt6z dwie baterie LR06 AA do czujnika zewnetrznego, pamietajac aby zachowaé odpo-
wiednig biegunowosé. Po wiozeniu baterii, wszystkie ikony na wyswietlaczu zaswiecq
sie na 3 sekundy. Przyciskiem C4 mozna zmieni¢ skale temperatury z Celsjusza na
Fahrenheita. Suwakiem C6 mozna wybra¢ jeden z trzech kanatéw nadawania.

UWAGA! JESLI ODCZYT TEMPERATURY JEST PONIZEJ ZAKRESU, WYSWIETLI SIE LL.L. JESLI
0DCZYT TEMPERATURY PRZEKRACZA ZAKRES, WYSWIETLI SIE HH.H.

UWAGA! JESLI ODCZYT WILGOTNOSCI JEST PONIZE) ZAKRESU, WYSWIETLI SIE 20% RH.
JESLI ODCZYT WILGOTNOSCI PRZEKRACZA ZAKRES, WYSWIETLI SIE 95% RH.

6. Czujnik bezprzewodowy co 30 sekund automatycznle nadaje sygnat radiowy, ktory stacja
pogody bed2|e wySwietla¢ w czesci ,0UTDOOR". Temperature i wilgotno$¢ powietrza
mozna rowniez sprawdzi¢ na wyswietlaczu czujnika bezprzewodowego.

UWAGA! CZUJNIK NIE POWINIEN BYC BEZPOSREDNIO NARAZONY NA SILNE PROMIENIO-
WANIE StONECZNE LUB BEZPOSREDNIE OPADY DESZCZU.

7. W stacji pogody domy$linie ustawiony jest kanat 1. Jesli czujnik zewnetrzny ma ustawiony
kanat 2 lub 3, nalezy wcisng¢ przycisk B11, aby zmienic¢ kanat. Jesli pod ikonkg sygnatu radio-
wego pojawi sig ikonka CY, stacja pogody cyklicznie co 5 sekund bedzie zmieniac kanat.

8. Aby wysSwietli¢ minimalng oraz maksymalng zarejestrowang temperature, nalezy naci-
skac przycisk B6.
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9. Aby zwiekszy¢, zmniejszy¢ lub wytgczy¢ podswietlanie wySwietlacza, nalezy wciskac
przycisk B7.

RECZNE USTAWIENIE CZASU | KONFIGURACJA STACJI POGODY

1. Weisnij i przytrzymaj przycisk B9 przez ponad 2 sekundy. Pierwszym parametrem do
zmiany jest jednostka temperatury °C/°F. Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem
B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przejS¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk BO.

2. Kolejnym parametrem jest ustawienie jednostki ciSnienia atmosferycznego hPa/inHg.
Zmiane parametru, mozna dokona¢ przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przejS¢ do
kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

3. Kolejnym parametrem jest wigczenie lub wytgczenie odbioru sygnatu radiowego RCC.
Sygnat radiowy RCC, pozwala na automatyczne ustawienie i synchronizacje czasu i daty
(DCF). Mozna ustawic opcje ON (wfgczone), lub OFF (wytaczone). Jesli stacja pogody jest
oddalona powyzej 1500km od nadajnika w Niemczech, zaleca si¢ ustawienie opcji na
OFF. Zmiang parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic¢ i przej$¢
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

UWAGA! WIECEJ INFORMAC)I NA TEMAT DZIALANIA RADIA DCF MOZNA ZNALEZC W DZIALE
+RADIO DCF" W INSTRUKCJI OBSLUGI.

4. Kolejnym parametrem jest wigczenie lub wytgczenie czasu letniego (DST). Mozna ustawic¢
opcje ON (wfgczone), lub OFF (wytgczone). Zmiane parametru, mozna dokonac przyci-
skiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przejS¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

5. Kolejnym parametrem jest ustawienie strefy czasowej w zakresie od -2 do +2. Zmiane
parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przejS¢ do kolejnego
ustawienia wcisnij przycisk B9.

UWAGA! TAOPCJA JEST DOSTEPNA TYLKO WTEDY, GDY MAMY WLACZONA OPCJE SYNCHRO-
NIZACJI CZASU | DATY (DCF).

6. Kolejnym parametrem jest ustawienie formatu czasu 12h/24h. Zmiane parametru, mozna
dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij
przycisk B9. 0



7. Kolejnym parametrem jest ustawienie godziny. Zmiane parametru, mozna dokonac przy-
ciskiem B6 |lub B7. Aby zatwierdziC i przejS¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

8. Kolejnym parametrem jest ustawienie minut. Zmiane parametru, mozna dokonac przyci-
skiem B6 lub B7. Zmiana minut automatycznie resetuje sekundy do zera. Aby zatwierdzi¢
i przejs¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

9. Kolejnym parametrem jest ustawienie roku. Zmiane parametru, mozna dokonac przyci-
skiem B6 lub B7. Aby zatwierdziC i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

10. Kolejnym parametrem jest ustawienie miesigca. Zmiane parametru, mozna dokonac przy-
ciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi€ i przejS¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

1. Kolejnym parametrem jest ustawienie dnia. Zmiane parametru, mozna dokona¢ przyci-
skiem B6 lub B7. Aby zatwierdziC i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

12. Kolejnym parametrem jest ustawienie jgzyka. Do wyboru jest jezyk niemiecki/angielski/
francuski/wtoski/hiszpanski/holenderski/dunski/polski Zmlane parametru, mozna
dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przejS¢ do kolejnego ustawienia
wcisnij przycisk B9.

13. Kolejnym parametrem jest kalibracja ci$nienia atmosferycznego. Fabrycznie cisnienie
atmosferyczne jest dostosowane do cisnienia bezwzglednego. Poniewaz rzeczywiste
ciSnienie powietrza jest zalezne od wysokosci nad poziomem morza, nalezy dostosowac
parametr do rzeczywistego (wzglednego) cisnienia np. dzieki informacjom podanym
przez instytut meteorologiczny. Podczas wySwietlania cisnienia bezwzglednego jest
ikonka ABS. W przypadku wyswietlania ci$nienia wzglednego jest ikonka Rel. Zmiang
parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7 Aby zatwierdzi¢ i przejs¢ do kolejnego
ustawienia wcisnij przycisk BO.

14. Kolejnym parametrem jest ustawienie aktualnej pogody. Zmiane parametru, mozna
dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ nalezy wcisng¢ przycisk B9. Stacja
pogody zacznie wySwietla¢ ustawione parametry.

UWAGA! JESLI BEDAC W TRYBIE KONFIGURACJI, PRZEZ 20 SEKUND NIE ZOSTANIE NACI-
SNIETY ZADEN PRZYCISK, STACJA POGODY PRZEJDZIE DO TRYBU WYSWIETLANIA.
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UWAGA! ABY WYJSC Z KONFIGURACJI W DOWOLNYM MOMENCIE NALEZY DWUKROTNIE
NACISNAC PRZYCISK BI.

USTAWIANIE ALARMU

1. Nacisnij krotko przycisk B9 aby wyswietli¢ godzine alarmu 1. Aby przej$¢ do ustawien
nacisnij i przytrzymaj przycisk B9 co najmniej 2 sekundy. Pierwszym parametrem do
zmiany jest godzina alarmu 1. Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7.
Aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

2. Kolejnym parametrem jest ustawienie minuty alarmu 1. Zmiane parametru, mozna dokonac
przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

3. Kolejnym parametrem jest ustawienie powtarzania alarmu 1. Do wyboru jest parametr
M-F, czyli alarm od poniedziatku do pigtku, S-S czyli alarm w sobote i niedzielg lub M-S
czyli we wszystkie dni tygodnia. Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub
B7. Aby zatwierdzi€ i przejs¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

4, Kolejnym parametrem jest czas drzemki dla alarmu 1 po wcisnieciu przycisku Bl. Czas
drzemki mozna ustawi¢ w petnych minutach od 5 do 60 lub mie¢ te opcje wytgczong
wybierajgc OFF. Zmiang parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢
i przejs¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.

5. Kolejnym parametrem jest ustawienie godziny alarmu 2. Zmiane parametru, mozna
dokonaé przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przej$¢ do kolejnego ustawienia
weisnij przycisk B9.

6. Kolejnym parametrem jest ustawienie minuty alarmu 2. Zmiane parametru, mozna
dokonaé przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przej$¢ do kolejnego ustawienia
weisnij przycisk B9.

7. Kolejnym parametrem jest ustawienie powtarzania alarmu 2. Do wyboru jest parametr
M-F, czyli alarm od poniedziatku do pigtku, S-S czyli alarm w sobote i niedziele lub M-S
czyli we wszystkie dni tygodnia. Zmiane parametru, mozna dokona¢ przyciskiem B6 lub
B7. Aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B9.
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8. Kolejnym parametrem jest czas drzemki dla alarmu 2 po wcisnieciu przycisku B1. Czas
drzemki mozna ustawi¢ w petnych minutach od 5 do 60 lub mie¢ te opcje wytgczong
wybierajac OFF. Zmiang parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢
nalezy wcisng¢ przycisk B9.

UWAGA! JESLI BEDAC W TRYBIE KONFIGURACII, PRZEZ 20 SEKUND NIE ZOSTANIE

WCISNIETY ZADEN PRZYCISK, STACJA POGODY PRZEJDZIE DO TRYBU WYSWIETLANIA.

UWAGA! ABY WYJSC Z KONFIGURACJI W DOWOLNYM MOMENCIE NALEZY DWUKROTNIE
WCISNAC PRZYCISK B1.

AKTYWOWANIE ALARMU

1. Aby przej$¢ do aktywowania wczes$niej ustawionego alarmu, nalezy krétko wcisngé
przycisk B9. WySwietli sie mozliwos$¢ aktywowania alarmu 1. Przyciskiem B7 mozna
zmieni¢ parametr na ON (alarm wtgczony) lub OFF (alarm wytgczony). Kiedy alarm jest
aktywowany na wy$wietlaczu pojawi sie ikonka @ oraz i/lub B w zaleznosci
od wybranych dni tygodnia aktywnego alarmu. Aby zatwierdzic i przej$¢ do kolejnego
ustawienia wcisnij przycisk B9.

2. Kolejnym parametrem jest mozliwos$¢ aktywowania alarmu 2. Przyciskiem B7 mozna
zmieni¢ parametr na ON (alarm wtgczony) lub OFF (alarm wytgczony). Kiedy alarm jest
aktywowany na wyswietlaczu pojawi sig ikonka () oraz i/lub EE w zaleznosci od
wybranych dni tygodnia aktywnego alarmu. Aby zatwierdzi¢ nalezy wcisng¢ przycisk B9.

UWAGA! ABY WYLACZYC SYGNAL ALARMOWY NALEZY WCISNAC KTORYS Z PRZYCISKOW
NATYLNYM PANELU, LUB WCISNAC | PRZYTRZYMAC CO NAJMIE) 2 SEKUNDY PRZYCISK 1.

UWAGA! ALARM WYLACZY SIE AUTOMATYCZNIE PO DWOCH MINUTACH NAWET JESLI NIE
ZOSTANIE PODJETE ZADNE DZIALANIE.

UWAGA! KROTKIE WCISNIECIE PRZYCISKU B1 PODCZAS SYGNAtU ALARMOWEGO
SPOWODUIJE PRZEJSCIE W STAN DRZEMKI NA CZAS KTORY ZOSTAL WCZESNIEJ USTAWIONY.
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USTAWIANIE LOKALIZACII

Stacja pogody musi mie¢ ustawiong lokalizacje aby mdc prawidtowo wskazywac czas wschodu
i zachodu storica. Aby zmieni¢ miasto nalezy wcisngc przycisk B10. Zmiane parametru, mozna
dokonac przyciskiem B6 lub B7. Kod miasta jest podany w ponizszej tabeli:

LP. MIASTO KOD LP. MIASTO KOD
1 Berlin BER 126 Cordoba COR
2 Bremen BRE 127 Eivissa Ibiza IBZ
3 Koln KOE 128 La Corufia LCO
4 Dortmund DOR 129 Las Palmas LPA
5 Dresden DRE 130 Leon LEO
6 Diisseldorf DUS 131 Madrid MAD
7 Erfurt ERF 132 Malaga MAL
8 Frankfurt FRA 133 Palma de Mallorca PDM
9 Freiburg FRE 134 Salamanca SAL
10 Hamburg HAM 135 Sevilla SEV
n Hannover HAN 136 Valencia VAL
12 Hof HOF 137 Zaragoza ZAR
13 Kaiserslautern KAl 138 Gothenburg GOT
14 Kassel KAS 139 Karlstad KAR
15 Kiel KIE 140 Stockholm STO
16 Leipzig LEI 141 Basel BAS
17 Magdeburg MAG 142 Berne BNE




LP. MIASTO KOD LP. MIASTO KoD
18 Miinchen MUN 143 Chur CHU
19 Nirnberg NUR 144 Geneva GNV
20 Osnabriick OSN 145 Lucerne Luc
21 Passau PAS 146 Lugano LUG
22 Regensburg REG 147 Sion SI0
23 Rostock ROS 148 St. Gallen SGL
24 Saarbriicken SAA 149 Zurich ZUR
25 Stuttgart STU 150 Aberdeen ABD
26 Ulm ULM 151 Belfast BEL
27 Wiirzburg WUR 152 Birmingham BIR
28 Bregenz BRZ 153 Cardiff CAR
29 Graz GRZ 154 Glasgow GLW
30 Innsbruck INN 155 London LON
31 Linz LNZ 156 Manchester MAN
32 Salzburg SLZ 157 Newcastle upon Tyne NEC
33 Vienna WIE 158 Plymouth PLY
34 Villach VIL 159 Vilnius VNO
35 Wels WEL 160 Sofia SOF
36 Antwerp ANT 161 Bucharest BUH
37 Bruges BRG 162 Nicosia NIC
38 Brussels BRU 163 Belfast BFS
15
LP. MIASTO KOD LP. MIASTO KoD
39 Libramont LIB 164 Washington DC WDC
40 Liege LIE 165 New York NYC
4 Sarajevo SAR 166 Los Angeles LAS
42 Split SPL 167 Chicago CHI
43 Zagreb ZAG 168 Houston HOU
44 Brno BRN 169 Phoenix PHO
45 Prague PRG 170 San Antonio SAO
46 Aalborg ALB 7 San Diego SDO
47 Copenhagen KOB 172 Dallas DAL
48 Odense ODE 173 San Francisco SFO
49 Helsinki HEL 174 Philadelphia PHL
50 Ajaccio AJA 175 Charlotte CHA
51 Biarritz BIA 176 Seattle SEA
52 Bordeaux BOR 177 Denver DEN
53 Brest BRT 178 Boston BOS
54 Cherbourg-Octeville CHE 179 Detroit DET
55 Clermont-Ferrand CMF 180 Nashville NAS
56 Dijon DI 181 Memphis MEM
57 Lille LIL 182 Portland PTL
58 Lyon LYO 183 Oklahoma city 0KC
59 Marseille MRS 184 Las Vegas VG




LP. MIASTO KOD LP. MIASTO KoD
60 Metz MET 185 Milwaukee MWK
61 Nantes NAN 186 Kansas City KAN
62 Nice NCE 187 Atlanta ATL
63 Orleans ORL 188 Miami MIA
64 Paris PAR 189 Virginia beach VAB
65 Perpignan PER 190 Oakland 0AK
66 Rouen ROU 191 Minneapolis MIN
67 Strasbourg STR 192 New Orleans NOL
68 Toulouse TOU 193 Cleveland CLE
69 Athens AHN 194 Tampa TAM
70 Budapest BUD 195 Honolulu HON
71 Dublin DUB 196 St.Louis SLS
72 Ancona ANC 197 Pittsburgh PIT
73 Bari BAR 198 Cincinnati CIN
74 Bolzano B0Z 199 Lincoln LIN
75 Cagliari CAG 200 Orlando ORD
76 Florence FIR 201 Buffalo BUF
77 Foggia FOG 202 Richmond RMD
78 Genoa GEN 203 Columbia coL
79 Lecce LEC 204 Little Rock LRC
80 Messina MES 205 Columbus CLS
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LP. MIASTO KOD LP. MIASTO KoD
81 Milan MIL 206 Grand Rapids GRS
82 Naples NAP 207 Salt Lake City SLC
83 Palermo PAL 208 Providence PVD
84 Parma PRM 209 Manchester(NH) MNH
85 Perugia PEG 210 San Diego SDG
86 Rome ROM 211 Santa Fe SFE
87 San Remo SRE 212 Bismarck BIS
88 Triest TRI 213 Reno REN
89 Turin TUR 214 New Haven NHV
90 Venice VEN 215 Baltimore BAL
91 Verona VER 216 South Carolina (SC) SCR
92 Vaduz VDZ 217 Savannah SAV
93 Luxembourg LUX 218 Ottawa 01T
94 Monte Carlo MCM 219 Quebec City Quc
95 Amsterdam AMS 220 Edmonton EDM
96 Arnhem ARN 221 Calgary CLy
97 Eindhoven EIN 222 Vancouver VAN
98 Groningen GRO 223 Montreal MON
99 Rotterdam ROT 224 Toronto TOR
100 The Hague DHA 225 Mexico City MEX
101 Bergen BGN 226 Panama City PAN




LP. MIASTO KOD LP. MIASTO KoD

102 Lillehammer LLH 227 Brasilia BRA
103 Oslo 0SL 228 Belo Horizonte BHZ
104 Krakéw KRA 229 Recife REC
105 Gdarisk GDA 230 Rio de Janeiro RIO
106 Poznan POz 231 Sdo Paulo SPA
107 Warszawa WAR 232 Salvador SLv
108 Faro FAR 233 Buenos Aires BUE
109 Lisbon LIS 234 Cordoba CDB
10 Porto POR 235 La Plata LPL
m St. Petersburg PET 236 Mardel Plata MAR
12 Moscow MOS 237 Mendoza MEN
13 Novosibirsk NOV 238 Rosario ROO
14 Kazan KAZ 239 Santiago de Chile SAN
15 Volgograd VoL 240 Bogota BOG
116 Yekaterinburg YEK 241 Canberra CBR
n7 Belgrade BEO 242 Melbourne MEL
118 Bratislava BRV 243 Sydney SYD
19 Kosice KOS 244 Wellington WLG
120 Ljubliana LUB 245 Adelaide ADE
121 Alicante ALl 246 Brishane BRI
122 Andorra AND 247 Darwin DRW
19
123 Badajoz BAD 248 Hobart HBA
124 Barcelona BRC 249 Perth PEH
125 Bilbao BIL 250 Auckland AKL
251 Christchurch CHC

Mozna ustawi¢ swojq lokalizacje, bez przypisywania do domysinych miast. W tym celu nalezy:

1.

)

WeisngC i przytrzymac przez co najmniej dwie sekundy przycisk B10. Pojawi sie mozliwo$¢
ustawienia kodu miasta, o dfugosci trzech liter. Zmiane kazdej litery, mozna dokona¢
przyciskiem B6 lub B7 i zatwierdzi¢ przyciskiem B10.

Kolejnym parametrem jest ustawienie strefy czasowej. Zmiane parametru, mozna
dokonaé przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi€ i przejs¢ do kolejnego ustawienia
wcisnij przycisk B10.

Kolejnym parametrem jest ustawienie dtugosci geograficznej. Zmiane parametru, mozna
dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij
przycisk B10.

Kolejnym parametrem jest ustawienie szerokosci geograficznej. Zmiane parametru,
mozna dokona¢ przyciskiem B6 |lub B7 Aby zatwierdzi¢ nalezy wcisng przycisk B10.

UWAGA! ABY WYJSC Z KONFIGURACJI W DOWOLNYM MOMENCIE NALEZY DWUKROTNIE
WCISNAC PRZYCISK BI.

UWAGA! CALKOWITE WYLACZENIE PRODUKTU Z ZASILANIA SIECIOWEGO ORAZ
BATERYJNEGO SPOWODUJE USUNIECIE USTAWIEN UZYTKOWNIKA.

USTAWIANIE ALARMU DLA TEMPERATURY LUB WILGOTNOSCI

Aby ustawic alarmy dla temperatury i/lub wilgotnosci nalezy w pierwszej kolejnosci ustawicé
maksymalny i minimalny zakres alarmu. W tym celu:

1.

Weisnij i przytrzymaj przycisk B8 przez ponad 2 sekundy. Pierwszym parametrem do
zmiany jest gorna granica temperatury wewnatrz pomieszczenia. Zmiane parametru,
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mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdziC i przejS¢ do kolejnego ustawienia
wcisnij przycisk B8.

2. Kolejnym parametrem jest ustawienie dolnej granicy temperatury wewnatrz pomiesz-
czenia. Zmiane parametru, mozna dokona¢ przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przej$¢
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

3. Kolejnym parametrem jest ustawienie gérnej granicy wilgotnosci wewnatrz pomieszczenia.
Zmiang parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7 Aby zatwierdziC i przejsc
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

4. Kolejnym parametrem jest ustawienie dolnej granicy wilgotno$ci wewnatrz pomieszczenia.
Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7 Aby zatwierdziC i przejsc
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

5. Kolejnym parametrem jest ustawienie gdrnej granicy temperatury na zewnatrz pomiesz-
czenia. Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przej$¢
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

UWAGA! ABY ZMIENIC USTAWIENIA DLA CZUINIKOW NA KANALE 213, NALEZY PODCZAS
KONFIGURACJI PRZELACZAC SIE POMIEDZY KANAtAMI PRZYCISKIEM B11.

6. Kolejnym parametrem jest ustawienie dolnej granicy temperatury na zewnatrz pomiesz-
czenia. Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ i przej$¢
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

7. Kolejnym parametrem jest ustawienie gornej granicy wilgotnosci na zewnatrz pomiesz-
czenia. Zmiane parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzic i przej$¢
do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

8. Kolejnym parametrem jest ustawienie dolnej granicy wilgotno$ci na zewnatrz pomiesz-
czenia. Zmiang parametru, mozna dokonac przyciskiem B6 lub B7. Aby zatwierdzi¢ nalezy
wcisngc przycisk B8.

Po ustawieniu progéw temperatury i wilgotnosci mozna wtaczy¢ alarm dla ustawionych

wartosci.

9. Aby przejs¢ do aktywowania wczesniej ustawionego alarmu, nalezy krétko wcisngc
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przycisk B8. Wyswietli sie mozliwos¢ aktywowania alarmu dla temperatury wewnatrz
pomieszczenia. Przyciskiem B7 mozna zmieni¢ parametr na HIA\ (alarm dla gdrnej
granicy), Lo&\ (alarm dla dolnej granicy) lub alarm dla obu granic. Aby zatwierdzi¢
i przej$¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

10. Kolejnym parametrem jest mozliwosé aktywowania alarmu dla wilgotnosci wewnatrz
pomieszczenia. Przyciskiem B7 mozna zmieni¢ parametr na Hid\ (alarm dla gdrnej
granicy), Lod\ (alarm dla dolnej granicy) lub alarm dla obu granic. Aby zatwierdzi¢
i przejs¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

1. Kolejnym parametrem jest mozliwo$¢ aktywowania alarmu dla temperatury na zewnatrz
pomieszczenia. Przyciskiem B7 mozna zmieni¢ parametr na HI\ (alarm dla gornej
granicy), Lo&\ (alarm dla dolnej granicy) lub alarm dla obu granic. Aby zatwierdzi¢
i przejs¢ do kolejnego ustawienia wcisnij przycisk B8.

UWAGA! ABY ZMIENIC USTAWIENIA DLA CZUINIKOW NA KANALE 213, NALEZY PODCZAS

KONFIGURACJI PRZELACZAC SIE POMIEDZY KANALAMI PRZYCISKIEM B11

12. Kolejnym parametrem jest mozliwo$¢ aktywowania alarmu dla wilgotno$ci na zewnatrz
pomieszczenia. Przyciskiem B7 mozna zmieni¢ parametr na HIA\ (alarm dla gdrnej
granicy), Lo4\ (alarm dla dolnej granicy) lub alarm dla obu granic. Aby zatwierdzi¢
wcisnij przycisk B8.

Gdy zostanie przekroczony ustawiony parametr temperatury lub wilgotnosci, na minute wigczy

sie sygnat dzwiekowy. Sygnat dzwiekowy mozna wytgczy¢ dowolnym przyciskiem. Dopoki

odczyt temperatury lub wilgotnosci jest poza ustawiong skalg, jej wskazanie na wyswietlaczu
bedzie migato wraz z ikonkg Hid\ lub LOA.

| OSTRZEZENIE 0 PRZYMROZKACH. |

Kiedy temperatura zewnetrznego czujnika wskazuje temperature w zakresie -1°C do +2.9°C
pojawia sig mrugajaca ikonka g.
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KOMFORT POWIETRZA

Poziom komfortu powietrza ustalany jest na podstawie wilgotnoSci powietrza wedtug
ponizszego schematu:

KOMFORT WILGOTNOSC

<35%

35%~44%

45%~65%

66%~80%

>80%

Za wilgotno

Wskaznik ryzyka plesni ,MOLD RISK" posiada cztery stopnie okreslania ryzyka:
1. Nie wysSwietla sie dodatkowa ikonka - brak ryzyka

2. LO - niski poziom ryzyka

3. ME - $redni poziom ryzyka

4. HI - wysoki poziom ryzyka
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PROGNOZA POGODY

Stacja pogody przewiduje zmiany na okoto 12 godzin do przodu w oparciu 0 zmiany cisnienia
na lokalnym terenie do 20km. Dla wiarygodniejszych odczytéw nalezy skalibrowac barometr
zgodnie z instrukcjq obstugi. Stacja pogody potrzebuje okoto 10 dni na automatyczng kalibracje.

UWAGA! STACJAPOGODY MA ZASTOSOWANIE W OBIEKTACH GOSPODARASTWA DOMOWEGO
I ODCZYTY ZE STACJI NIE MOGA BYC WYKORZYSTYWANE DO CELOW KOMERCYJNYCH.

Prognoza pogody bedzie wySwietlana na podstawie ponizszych animacii:

Stonecznie Niewielkie zachmu- Zachmurzenie Deszcz Burza Snieg
rzenie

Niebieskie strzatki ktore mogq pojawi¢ sie w gdrnym lewym rogu animacji informujq
0 prognozowanym trendzie wzrostu lub spadku cisnienia atmosferycznego.

RADIO DCF

Sygnat DCF pozwala na bardzo dokfadne ustawienie czasu. Zegar automatycznie rozpoczyna
wyszukiwanie sygnatu DCF po 7 minutach od wymiany baterii lub wigczenia zasilania. Aby
recznie uruchomi¢ wyszukiwanie sygnatu DCF nalezy wcisng€ i przytrzymac przycisk B7
przez dwie sekundy. Podczas wyszukiwania sygnatu ikonka masztu zacznie mrugac. Jesli
nie uda sie odebrac sygnatu DCF ikona masztu zniknie i rozpocznie sig kolejne wyszukiwanie
sygnatu o petnej godzinie.

0 godzinie 1:00/2:00/3:00 stacja pogody automatycznie zacznie wyszukiwanie sygnatu DCF
w celu synchronizacji czasu. Jesli synchronizacja sie nie powiedzie, kolejna proba zostanie
podjeta o kolejnej petnej godzinie. Stacja pogody podejmie maksymalnie 5 takich prob.
Podczas préb odbioru sygnatu radiowego DCF pods$wietlenie wyswietlacza wytacza sie.
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Podswietlenie wtgczy sie ponownie po zakoriczeniu wyszukiwania sygnatu.

UWAGA! W CELU UZYSKANIA SYGNALU DCF, NALEZY ZACHOWAC CO NAJMNIE) 3 METRY
ODLEGLOSCI OD ZRODEL POLA ELEKTROMAGNETYCZNEGO TAKICH JAK TELEWIZORY LUB
MONITORY. GRUBE SCIANY MOGA POWODOWAC TRUDNOSCI Z ODBIOREM SYGNALU DCF.
ZALECA SIE STAWIANIE STACJI POGODY W POBLIZU OKNA.

PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA

Jezeli stacja pogody jest zasilana z baterii w celu pod$wietlenia wySwietlacza, nalezy dotkng¢
przycisk Bl. PodSwietlenie wigczy sie na 15 sekund.

Przy zasilaniu z sieci, pod$wietlenie jest wtgczone caty czas. Mozna ustawi¢ 4 poziomy
podswietlania lub podswietlenie wytaczyc. Aby przejs¢ do ustawien nalezy nacisnac przy-
cisk B7. Jesli nie jest ustawiony najwyzszy stopien podSwietlania, nalezy dotknac przycisku
B1, a wtedy poziom podswietlania bedzie przez 15 sekund bedzie miato najwyzszg jasnosc.

Aby ustawic automatyczne podswietlenie, w zaleznosci od Swiatta zewnetrznego, nalezy dotknac
i przez 2 sekundy przytrzymac przycisk B1. Na wySwietlaczu pojawi sig ikonka1¥:. Gdy stacja
pogody bedzie sie znajdowata w ciemnym pomieszczeniu, wySwietlacz nie bedzie podswuetlony

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Brak pofaczenia z czujni-
kiem zewnetrznym.

Czujnik jest zbyt daleko od stacji
pogody.

Nalezy umiejscowi¢ czujnik blizej
stacji pogody. Grube $ciany skracaja
dystans sygnatu radiowego.

Roztadowane baterie w czujniku
zewngtrznym.

Nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Stacja pogody ma ustawiony
inny kanat tacznosci, niz czujnik
zewnetrzny.

Nalezy ustawic¢ inny kanat trans-
misji w stacji pogody lub czujniku
zewnetrznym,

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Czujnik zewnetrzny
zawyza wskazania tempe-
ratury.

Czujnik narazony jest na silne nasto-
necznienie.

Nalezy zamontowa¢ czujnik w zacie-
nionym miejscu.

Pods$wietlenie wyswie-
tlacza po kilku sekundach
przygasa.

Stacja pogody jest zasilana tylko z baterii.

Nalezy podfaczy¢ zasilanie z sieci
lub przepigé zasilacz do sprawnego
gniazdka.

Zostata wytaczona funkcja ciggtego
pod$wietlenia.

Nalezy wigczy¢ funkcje ciggtego
podswietlenia zgodnie z instrukcja
obstugi.

Stacja pogody wskazuje
btedne cisnienie atmos-
feryczne.

Barometr w stacji pogody nie zostat
skalibrowany.

Nalezy skalibrowa¢ barometr zgodnie
zinstrukcjg obstugi.

Stacja pogody btednie
wskazuje czas wschodu
i zachodu storica.

Bfednie ustawiona data i godzina.

Nalezy ustawié¢ prawidfowa date
i godzine.

Btednie ustawione miasto.

Nalezy wybra¢ najblizsze miasto
z listy lub samemu okreslic lokalizacje
zgodnie z instrukcjg obstugi.

Stacja pogody Zle przewi-
duje prognoze.

Minat krétki czas od uruchomienia stacji
pogody.

Stacja pogody potrzebuje 7-10 dni od
momentu uruchomienia do automa-
tycznej kalibracii.

Barometr w stacji pogody nie zostat
skalibrowany.

Nalezy skalibrowa¢ barometr zgodnie
zinstrukcja obstugi.

Czujnik zewnetrzny nie zostat zamonto-
wany na zewnatrz.

Nalezy prawidfowo zamontowaé
czujnik zewnetrzny.




Stacja pogody nie aktuali- | Nadajnik DCF jest oddalony o ponad | Nalezy recznie ustawic czas i date.
zuje czasu i daty. 1500km.

Stacja pogody stoi blisko urzadzen zaktd- | Nalezy stacje pogody ustawié¢ w
cajacych sygnat. odlegtosci co najmniej 3 metréw

od telewizoréw, monitoréw i innych
urzadzen wytwarzajacych pole elek-

tromagnetyczne.
Stacja pogody stoi daleko od okna. Nalezy postawic stacje pogody blisko
okna.
Stacja pogody przy zaniku | Brak wtozonych baterii. Nalezy wtozy¢ baterie do stacji
zasilania traci wszystkie pogody.

ustawienia.

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE zdnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

):4

Nie nalezy wyrzucac urzadzenr oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpaddw lub
skontaktowac sie z wtadzami miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia
sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania
| przetwarzania takiego sprzetu.
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WARUNKI GWARANCIJI DOTYCZACE STACJI POGODY

1. ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92 Numer
Krajowego Rejestru Sgdowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuije, ze zakupione
urzadzenie jest wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajace
z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

2. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia
uszkodzenia do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowadzenia cze$ci zamiennych od
producenta, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4, Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

5. Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg
obstugi,

b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

¢. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajgce autoryzacji
producenta,

d. czesci z natury tatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych takich jak:
baterie, zarowki, bezpieczniki, filtry, pokretta, potki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladdw, czyszczenia, odblokowania, usuniecia
zanieczyszczen oraz instruktazu.

7. 0sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant. Usuniecie potwierdzonej wady urzadzenia
nastgpi poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub wymiane urzadzenia. Gwarant
moze dokonaé naprawy, gdy kupujacy zagda wymiany lub Gwarant moze dokona¢ wymiany,
gdy kupujacy zada naprawy, jezeli doprowadzenie do zgodnosci towaru (urzadzenia)
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10.

.

zgodnie z udzielong gwarancjg w sposob wybrany przez kupujgcego jest niemozliwe
albo wymagatoby nadmiernych kosztow dla Gwaranta. W szczegdlnie uzasadnionych
wypadkach, jezeli naprawa i wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych
kosztow dla Gwaranta moze on odmowi¢ doprowadzenia towaru do zgodnosci z udzielong
gwarancjq i zaproponowac inny spos6b zatatwienia reklamacji z gwarancii.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktorym towar zostat zakupiony (wymiana
lub zwrot gotéwki) lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuje takg mozliwoscig
(wymiana). Zwracane urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzern mechanicznych.
Niespetnienie tych warunkow moze spowodowac nieuznanie gwarancji.

W przypadku braku zgodnoSci towaru z umowg sprzedazy, kupujgcemu z mocy prawa
przystuguja Srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie
ma wptywu na te Srodki ochrony prawne;.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzgdzenia w ramach gwaranciji jest
przedstawienie dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie z informacjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzgdzenia moze spowodowac nieuznanie
gwarancji.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sie one nieznacznie réznic od zdjecia przedstawionego na opakowaniu, Przed
przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.
ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz. Numer Krajowego Rejestru Sagdowego 0000354059. PAP

V.1

29



